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Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
|-70026— MODUGNO BA
ITALY

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

Logistic Contact
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901 % LRSS
Polizza di car 100201595 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND [N TAUFER Our Supplier Number 21017854
Termini df pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348

ZIMMERHOFER BENJAMIN

Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta

401 3%—8.? )
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3174

CAP Rotor Housing

Articolo cliente 251720420047 GKN Numero ordine
Ordine cliente 550004615401 Order Line / Seq
Lotto 100131136 Commodity Code
100131136 9600 pc
Packages Pcs/Package
80 240

Returnable Packaging Items

19200,00 pz
100000821 / 1

84839089

GEKN Articolo Articolo cliente Quantita
900051 2
900052 o
900053 0
900060 o
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Terms and conditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terns—-and-conditions2/
Sede lagale, ammin,, produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5§, I-3%031 Brunico (B2)
Rechta~ Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG - FabrikstraBe 5, I-38031 Bruneck [(BZ)
Vat=ID, Part,Iva,Coed.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.,Handelsreg, B2: IT00L26210210 EXPEGT>MORE

Email: info.italy@gknpm.com — Inl:ernet W . gkngm cnm - PEC: gknsintemetals@legalmail it
Capitale socrale ; Gasallachaftskapital: 1.031.2 00 / v.e. = Tel.: 439 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
Seda produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 821'84, —20063 Cernusco s/N (HI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230620
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GMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 0'3.05.2024
- Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-004844 vom 29.04.2024
24004844
Absender ! Expediteur
1 GKN Sinter Metals SPA INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Industriestr.3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
* Diese Befdrderung  unlediegt drelz  elner ge- Ca transport est soumis, noncbstan! toute clause
35032 SAND IN TAUFERS genleligen Abmachung den Besimmungen des coniraire, & fa Convention relative au contrat de
ITALIEN Ober Gber den ] g Im transp Inlemational des marnchandises par
intern, StrakengMerverkehr (CMR). routa (MR).
2 Empidnger/ Dastinatalre 6 Frachtfohres I Transporeur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNQ Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour |a ivralson de Ja marchandise 7 WNachfolgender Frachtfthrer / Transporiaurs successifs
Ort/Lley MODUGNQ
Land ¢ Pays Itatlen Zelt I Teraps
Datum/Data  (6.05.2024
4 Qrt und Teg der Obernahme 7 Llew at dats de 1a prisa en charge de Ja marchandisa
Ort/Lleu Sand in Taufers " —
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer,
Land fPays ltallen Zeit/ Temps § Réserves ot abservations des fransparteurs
Datum/Data  29,04.2024
5 Belgefligte Dokumente / D
Pas. Zalchen/MNr, Anzahl der LM Ari derVerp I+ das Guies Gewich!, kg Umfang
s No. 10 Marques et numéros M Nombre des colls 12 Mode d'amballage 3 Nature de la marchandise 1 Polds, kg 15 chm
1 20203103 1 GOLLI Getriebetaile 6.954 73,58
2 20203105 1 COLLI
3 20203107 4 CcOoLLI
4 20203108 4 COLLI
5 20203109 2 COLL
-] 20203110 3 GoLLI
7 20203111 5 COLLI
8 20203112 2 COLLI
9 20203113 8 COLLI
Summe:
Total: 36,00 COLLI 6.954,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emitllung der Tarifkil mit Grenzlibergd
von bis km
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescriptlon d'affranchissement 24 B ic
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestitigung des,Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amiliches Kennzelchan Nutzlast Int
Kiz vollstdndig und in ausseril Beschaffenhelt
Anhanger Ubernommen. Die Ladu {f's ?st geméss der
Fahres gesetzlichen Vorgaben durcit &é)’:. r@?ée,;folgt
99 Benuizier Grenziibargang | o 2 \ﬂ~24-0043449mpf£; a{x ar?‘ £l Datum/Date
£ Récapllun des marchandidas /e
20 GHKN Sinter Metals SPA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. p MAGNMP'I‘?- A /‘,{s?{
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschaftstihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBAN| Ifé&
Carl-Benz-Strake 23 Axal Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 61-0 Handelsragister: Stuttgart HRA 200858 IBAN: DE13 6048 0008 0501 £406 00
Telefax (071 41) 24 51-22 Intemet: www.schweilzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04



